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1. Prievolė laikytis gairių ir apie tai 
pranešti 

Šių gairių statusas 

1. Šios airės skelbiamos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, Nr. 1094/2010 ir Nr. 1095/2010 (EPI 
reglamentai) 16 straipsnį1. Pagal EPI reglamentų 16 straipsnio 3 dalį kompetentingos institucijos, 
finansų rinkos dalyviai ir finansų įstaigos privalo dėti visas pastangas, siekdamos laikytis airių. 

2. Kompetentingos institucijos, kaip apibrėžta Reglamento (ES) 2023/11142 (MiCAR) 3 straipsnio 1 
dalies 35 punkto a papunktyje, turėtų laikytis šių airių, atitinkamai įtraukdamos jas į savo praktiką 
(pvz., iš dalies pakeisdamos teisinę sistemą arba savo priežiūros procesus), įskaitant atvejus, kai 
airės pirmiausia skirtos finansų rinkos dalyviams ir finansų įstaigoms. 

Pranešimo reikalavimai 

3. Per du mėnesius nuo šių airių paskelbimo EPI interneto svetainėse visomis oficialiosiomis ES 
kalbomis dienos pagal kiekvieno iš reglamentų, nurodytų šių airių 1 dalyje, 16 straipsnio 3 dalį 
kompetentingos institucijos turi pranešti atitinkamai EBA, EIOPA arba ESMA apie tai, ar jos laikosi 
arba ketina laikytis šių airių, arba nurodyti nesilaikymo priežastis. Jei kompetentingos institucijos 
iki šio termino pranešimo nepateiks, EPI laikys, kad jos airių nesilaiko. Pranešimai turėtų būti 
siunčiami pateikiant formą, kurią galima rasti kiekvienos EPI interneto svetainėse, nurodant 
numerį EBA/GL/2024/16. Pranešimus turėtų teikti asmenys, turintys įgaliojimus pranešti apie airių 
laikymąsi savo kompetentingų institucijų vardu. Apie bet kokį atitikties statuso pasikeitimą taip 
pat turi būti pranešta atitinkamai EPI. 

4. Pranešimai bus skelbiami kiekvienos EPI interneto svetainėse, kaip numatyta EPI reglamentų 16 
straipsnio 3 dalyje. 

5. Finansų rinkų dalyviai neprivalo pranešti, ar laikosi šių airių. 

 
1 EBA – 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo įsteigiama Europos 
priežiūros institucija (Europos bankininkystės institucija), iš dalies keičiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas 
Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL L 331, 2010 12 15, p. 12). 
EIOPA – 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo įsteigiama Europos 
priežiūros institucija (Europos draudimo ir profesinių pensijų institucija), iš dalies keičiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir 
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48). 
ESMA – 2010 m. lapkričio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo įsteigiama Europos 
priežiūros institucija (Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija) ir iš dalies keičiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei 
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84). 
2 2023 m. gegužės 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dėl kriptoturto rinkų, kuriuo iš dalies 
keičiami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 
6 9, p. 40). 
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2. Dalykas, taikymo sritis ir terminų 
apibrėžtys 

Dalykas 

6. Remiantis Reglamento (ES) 2023/1114 97 straipsnio 1 dalimi, šiose bendrose airėse nustatoma: 

a. paaiškinimo ir teisinės nuomonės, nurodytų atitinkamai to reglamento 8 straipsnio 4 
dalyje, 17 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje ir 18 straipsnio 2 dalies e punkte, 
turinys ir forma; 

b. bendras kriptoturto teisinio klasifikavimo pagal tą reglamentą metodas. 

Taikymo sritis ir adresatai 

7. Šios airės taikomos kompetentingoms institucijoms, kaip apibrėžta reglamento (ES) 2023/1114 3 
straipsnio 1 dalies 35 punkto a papunktyje. 

8. Šios airės taip pat taikomos3: 

a. kriptoturto, išskyrus su turtu susietus žetonus ar e. pinigų žetonus, siūlytojams, asmenims, 
prašantiems įtraukti į prekybą, arba prekybos platformų operatoriams, kurie privalo 
pranešti apie kriptoturto baltąją knygą kompetentingai institucijai, kartu pateikdami 
paaiškinimą, kodėl kriptoturtas neturėtų būti laikomas nepatenkančiu į to reglamento 
taikymo sritį arba klasifikuojamas kaip su turtu susietas žetonas arba e. pinigų žetonas 
pagal to Reglamento 8 straipsnio 4 dalį; 

b. kredito įstaigoms, ketinančios viešai siūlyti su turtu susietus žetonus arba prašyti įtraukti 
juos į prekybą, ir kurios turi pateikti kompetentingai institucijai teisinę nuomonę dėl 
kriptoturto kvalifikavimo pagal Reglamento (ES) 2023/1114 17 straipsnio 1 dalies b punkto 
ii papunktį; 

c. juridiniams asmenims arba kitoms įmonėms, kurios nėra kredito įstaigos, ketinančioms 
viešai siūlyti su turtu susietus žetonus arba prašyti įtraukti juos į prekybą, ir kurios turi 
pateikti kompetentingai institucijai teisinę nuomonę dėl kriptoturto kvalifikavimo pagal 
Reglamento (ES) 2023/1114 18 straipsnio 2 dalies e punktą. 

9. Šios airės taip pat taikomos asmenims, ketinantiems teikti ar teikiantiems kriptoturto paslaugas, 
kai vertinama, ar jų esamos ar numatomos veiklos sritys yra susijusios su kriptoturtu, patenkančiu 
į Reglamento taikymo sritį. 

  
 

3 MiCAR taikymo data nustatyta MiCAR 149 straipsnyje („Įsigaliojimas ir taikymas“), kuris turėtų būti skaitomas kartu su 143 
straipsniu („Pereinamojo laikotarpio priemonės“). 
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Sąvokų apibrėžtys 

10. Jei nenurodyta kitaip, Reglamente (ES) 2023/1114 vartojamos ir apibrėžtos sąvokos šiose gairėse 
turi tą pačią reikšmę. 

  



BAIGIAMOJI ATASKAITA DĖL GAIRIŲ PAGAL REGLAMENTO (ES) NR. 2023/1114 97 STRAIPSNĮ 

 

3. Įgyvendinimas 

Taikymo pradžios data 

11. Šios airės taikomos nuo 12.05.2025. 
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4. Šablonai ir standartizuotas testas 

Šablonas Reglamento (ES) 2023/1114 8 straipsnio 4 dalies tikslais 

12. Kriptoturto, išskyrus su turtu susietus žetonus ar e. pinigų žetonus, siūlytojai, asmenys, prašantys 
įtraukti į prekybą, ir prekybos platformų operatoriai (toliau – atitinkami asmenys) turėtų naudoti 
A priede nurodytą šabloną, kad pateiktų Reglamento (ES) 2023/1114 8 straipsnio 4 dalyje 
nurodytą paaiškinimą. 

13. Visuose šablone nurodytuose laukuose turėtų būti įrašyta visa informacija, reikalinga pateikti 
aiškų, teisingą, neklaidinantį ir išsamų kriptoturto klasifikavimo paaiškinimą. Aiškinant kriptoturto 
klasifikavimą, reikėtų remtis šia informacija: 

a. sąvokų apibrėžčių, į kurias atsižvelgiama dėl kiekvieno šablone nurodyto reguliavimo 
produkto, šaltinį, įskaitant taikytiną ES ir nacionalinę teisę; 

b. visa susijusia: 

i. Europos Sąjungos Teisingumo Teismo ir nacionalinių teismų praktika; 

ii. atitinkamos valstybės narės reguliavimo priemonėmis, įskaitant taisykles ir gaires; 

iii. Europos Komisijos aiškinamosiomis gairėmis ir Europos priežiūros institucijų 
gairėmis; 

iv. kompetentingų institucijų aiškinamosiomis gairėmis arba bet kuriuo kitu šaltiniu, 
susijusiu su reguliavimo sąvokų aiškinimu. 

 

Šablonas Reglamento (ES) 2023/1114 17 straipsnio 1 dalies b punkto 
ii papunkčio ir 18 straipsnio 2 dalies e punkto tikslais 

14. Kredito įstaigos ir juridiniai asmenys bei kitos įmonės, ketinančios viešai siūlyti arba prašyti leisti 
prekiauti su turtu susietais žetonais, turėtų naudoti B priede nurodytą šabloną teisinės nuomonės 
dėl kriptoturto kvalifikacijos, nurodytos Reglamento (ES) 2023/1114 17 straipsnio 1 dalies b 
punkto ii papunktyje ir 18 straipsnio 2 dalies e punkte, tikslais. 

15. Visuose šablone nurodytuose laukuose turėtų būti įrašyta visa informacija, reikalinga pateikti 
aiškų, teisingą, neklaidinantį ir išsamų kriptoturto klasifikavimo paaiškinimą. Aiškinant kriptoturto 
klasifikavimą, reikėtų remtis šia informacija: 

a. sąvokų apibrėžčių, į kurias atsižvelgiama dėl kiekvieno šablone nurodyto reguliavimo 
produkto, šaltinį, įskaitant taikytiną ES ir nacionalinę teisę; 
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b. visa susijusia: 

i. Europos Sąjungos Teisingumo Teismo ir nacionalinių teismų praktika; 

ii. atitinkamos valstybės narės reguliavimo priemonėmis, įskaitant taisykles ir gaires; 

iii. Europos Komisijos aiškinamosiomis gairėmis ir Europos priežiūros institucijų 
gairėmis; 

iv. kompetentingų institucijų aiškinamosiomis gairėmis arba bet kuriuo kitu šaltiniu, 
susijusiu su reguliavimo sąvokų aiškinimu. 

16. Šabloną turėtų užpildyti vidaus arba išorės teisininkas. Teisininkas turėtų sugebėti pateikti 
nuomonę objektyviai, be interesų konfliktų, kurių neįmanoma veiksmingai valdyti. Turėtų būti 
pateikti įrodymai, patvirtinantys, kad teisininkas pagal savo profesinę praktiką gali pateikti teisinę 
nuomonę. Atitinkamai tai gali būti diplomas, praktikos pažymėjimas, registracija atitinkamoje 
profesinėje organizacijoje atitinkamoje valstybėje narėje. 

 

Standartizuotas kriptoturto klasifikavimo testas 

17. Kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, kiekvienu konkrečiu atveju 
nustatydami kriptoturto klasifikaciją turėtų taikyti vienodą metodą, atsižvelgdami į visus 
atitinkamo žetono požymius pagal C priede pateiktą veiksmų sekos schemą. 

18. Kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, turėtų nustatyti, ar yra 
skaitmeninė vertės arba teisės išraiška, nes tai yra būtini kriptoturto požymiai, kaip apibrėžta 
Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte. Sąvokos „vertė“ ir „teisė“ turėtų būti 
aiškinamos plačiai pagal Reglamento 2 konstatuojamąją dalį. Kriptoturtas, neturintis vidinės 
vertės, bet kuriam pardavėjas ir (arba) pirkėjas arba rinkos dalyviai4 suteikia vertę, turėtų būti 
laikomas skaitmeniniu vertės atvaizdavimu. 

19. Kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, taip pat turėtų įvertinti, ar 
skaitmeninė vertės ir/arba teisės išraiška gali būti perleidžiama ir laikoma elektroniniu būdu 
naudojant paskirstytojo registro technologiją (DLT) ar panašias technologijas. Žetoną galima laikyti 
„neperleidžiamu“ tik tada, kai tenkinamos bent šios sąlygos: i) žetoną priima tik emitentas arba 
siūlytojas ir ii) žetono turėtojui jo techniškai neįmanoma pervesti kitiems asmenims, išskyrus 
emitentą arba siūlytoją (Reglamento (ES) 2023/1114 17 konstatuojamoji dalis). Norint įvertinti, ar 
technologija yra panaši į DLT, reikėtų atsižvelgti į tokios technologijos funkcinius požymius, 
įskaitant pagrindą, kuriuo remiantis įrašai saugomi (registras), dalijamasi jais ir kaip pasiekiamas 
susitarimas (t. y. kaip veikia bet koks susitarimo mechanizmas). 

 
4 Pavyzdžiui, žetonai, tokie kaip bitkoinai ir vadinamosios „memų monetos“, kuriomis prekiaujama biržose, ir kurių kainos 
yra viešos. 
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20. Jei abu elementai (skaitmeninė vertės ir/arba teisės išraiška ir perleidimas ir laikymas elektroniniu 
būdu naudojant paskirstytojo registro ar panašią technologiją) yra tenkinami, kompetentingos 
institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, turėtų žetoną laikyti kriptoturtu  Reglamento 
(ES) 2023/1114 tikslais. 

21. Siekdamos nustatyti, ar kriptoturtas patenka į Reglamento (ES) 2023/1114 taikymo apimtį, 
kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, turėtų įvertinti visas 
Reglamento (ES) 2023/1114 2 straipsnio 2–4 dalyse nurodytas išimtis: 

a. 2 straipsnio 2 dalis: ar emitentas arba siūlytojas yra toje dalyje nurodytas asmuo? MiCAR 
netaikomas asmenims, teikiantiems kriptoturto paslaugas savo patronuojančiosioms 
įmonėms, savo patronuojamosioms įmonėms ar kitoms savo patronuojančiosios įmonės 
patronuojamosioms įmonėms; likvidatoriams arba administratoriams, įgyvendinantiems 
nemokumo procedūrą (išskyrus atvejus, kai taikomas MiCAR 47 straipsnis); ECB, valstybių 
narių nacionaliniams centriniams bankams, kai jie vykdo savo, kaip pinigų politikos 
institucijos funkcijas, ar kitoms valstybių narių valdžios institucijoms; Europos investicijų 
bankui ir jo patronuojamosioms įmonėms; Europos finansinio stabilumo priemonei ir 
Europos stabilumo mechanizmui; viešosioms tarptautinėms organizacijoms. 

b. 2 straipsnio 3 dalis: ar kriptoturtas yra unikalus ir nepakeičiamas kitu kriptoturtu? 5  
Vertindamos, ar kriptoturtas yra unikalus ir nepakeičiamas, kompetentingos institucijos ir 
kiti asmenys, kuriems taikomos šios airės, turėtų atsižvelgti į Reglamento (ES) 2023/1114 
2 straipsnio 3 dalį ir 11 konstatuojamąją dalį, taip pat į gaires dėl kriptoturto priskyrimo 
finansinėms priemonėms sąlygų ir kriterijų.6 

c. 2 straipsnio 4 dalis: ar kriptoturtas laikomas atitinkamu produktu, nurodytu toje dalyje? 
Reglamentas (ES) 2023/1114 netaikomas finansinėms priemonėms, indėliams, 
struktūrizuotiems indėliams, lėšoms (išskyrus e. pinigų žetonus), pakeitimo vertybiniais 
popieriais pozicijoms (pagal Reglamentą (ES) 2017/2402 7 ), draudimo produktams ir 
perdraudimo sutartims (pagal Direktyvą 2009/138/EB), pensijų produktams, iš esmės 
teikiantiems pensines pajamas, oficialiai pripažintoms profesinių pensijų sistemoms 
(pagal direktyvas (ES) 2016/2341 8  ir 2009/138/EB 9 ),  privalomiems darbdavio 
individualiems pensijų produktams, visos Europos asmeninės pensijos produktams (pagal 

 
5 Tai gali būti, pavyzdžiui, nepakeičiamas kriptoturtas, patvirtinantis išimtinę nuosavybės teisę į konkretų materialųjį turtą 
nekilnojamajame turte (pvz., namas ar komercinis turtas) arba nematerialųjį turtą, pvz., patentas. 
6 Nuoroda bus pridėta, kai ESMA gairės bus galutinės (žr. konsultacijoms skirtą dokumentą ESMA75-453128700-52). 
7 2017 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo 
vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais 
sistema, ir iš dalies keičiamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) 
Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35). 
8 2016 m. gruodžio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dėl profesinių pensijų įstaigų (PPĮ) veiklos 
ir priežiūros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37). 
9  2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dėl draudimo ir perdraudimo veiklos 
pradėjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1). 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2017:347:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2009:335:TOC
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Reglamentą (ES) 2019/123810) ir socialinės apsaugos sistemoms (pagal reglamentus (EB) 
Nr. 883/200411 ir (EB) Nr. 987/200912). 

22. Nepažeidžiant jokios kitos atitinkamos medžiagos, į šių airių 13 dalyje nurodytą informaciją turėtų 
būti atsižvelgta vertinant, ar kriptoturtas yra: 

a. finansinė priemonė, kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, 
turėtų taikyti Europos vertybinių popierių ir rinkų institucijos pagal Reglamento (ES) 
2023/1114 2 straipsnio 5 dalį paskelbtas gaires;13 

b. indėlis, kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, kuriems skirtos šios airės, turėtų 
atsižvelgti į Europos bankininkystės institucijos 2014 m. nuomonę bei ataskaitą ir 2020 m. 
nuomonę dėl kredito įstaigų perimetro, kuriose pateikiamos nuorodos į sąvoką „indėlis“14 
ir EBA 2024 m. ataskaitą dėl struktūrizuotų indėlių;15 

c. draudimo produktas arba draudimo sutartis, kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, 
kuriems skirtos šios airės, turėtų atkreipti dėmesį į tai, kad ES lygmeniu nėra aiškios 
draudimo, tiek kaip veiklos, tiek kaip sutarties, apibrėžties.16 

23. Jei netaikoma nė viena iš 22 dalyje nurodytų išimčių, kompetentingos institucijos ir kiti asmenys, 
kuriems skirtos šios airės, turėtų įvertinti kriptoturto savybes, kad nustatytų, ar kriptoturtas yra e. 
pinigų žetonai, su turtu susieti žetonai ar kitas kriptoturtas pagal Reglamentą (ES) 2023/1114, ir 
turėtų atsižvelgti į tai, kas išdėstyta toliau: 

a. Ar kriptoturto vertę siekiama stabilizuoti susiejus tik su vienos oficialios valiutos verte? Jei 
taip, ji turi būti klasifikuojama kaip e. pinigų žetonai pagal Reglamento (ES) 2023/1114 IV 
antraštinę dalį. 

b. Jei kriptoturto vertės nesiekiama stabilizuoti susiejant tik su vienos oficialios valiutos 
verte, ar jį siekiama stabilizuoti susiejant su kita verte ar teise (ar jų deriniu), įskaitant 
vieną ar daugiau oficialių valiutų? Jei taip, jis turi būti klasifikuojamas kaip su turtu susieti 
žetonai pagal Reglamento (ES) 2023/1114 III antraštinę dalį. 

 
10 2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1238 dėl visos Europos asmeninės pensijos 
produkto (PEPP) (OL L 198, 2019 7 25, p. 1). 
11 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dėl socialinės apsaugos sistemų 
koordinavimo (OL L 166, 2004 4 30, p. 1). 
12 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 
883/2004 dėl socialinės apsaugos sistemų koordinavimo įgyvendinimo tvarką (OL L 284, 2009 10 30, p. 1). 
13 Nuoroda bus pridėta, kai ESMA gairės bus galutinės (žr. konsultacijoms skirtą dokumentą ESMA75-453128700-52). 
14  EBA 2014 m. nuomonė ir ataskaita dėl kredito įstaigų perimetro: https://www.eba.europa.eu/publications-and-
media/press-releases/eba-publishes-opinion-perimeter-credit-institutions ir EBA 2020 m. nuomonė: 
https://www.eba.europa.eu/sites/default/files/document_library/Publications/Opinions/2020/931784/EBA%20Opinion%2
0on%20elements%20of%20the%20definition%20of%20credit%20institution.pdf 
15  EBA 2024 m. ataskaita dėl struktūrizuotų indėlių: https://www.eba.europa.eu/sites/default/files/2024-07/b807c1a8-
6f1d-4c2b-b2a0-2cdcb7737282/Report%20on%20structured%20deposits.pdf 
16  Komisijos Europos draudimo sutarčių teisės ekspertų grupės galutinė ataskaita. Europos Komisija, 2014 m., p. 38 ir 
paskesni. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2019:198:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:166:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2009:284:TOC
https://www.eba.europa.eu/publications-and-media/press-releases/eba-publishes-opinion-perimeter-credit-institutions
https://www.eba.europa.eu/publications-and-media/press-releases/eba-publishes-opinion-perimeter-credit-institutions
https://www.eba.europa.eu/sites/default/files/document_library/Publications/Opinions/2020/931784/EBA%20Opinion%20on%20elements%20of%20the%20definition%20of%20credit%20institution.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/files/document_library/Publications/Opinions/2020/931784/EBA%20Opinion%20on%20elements%20of%20the%20definition%20of%20credit%20institution.pdf
https://commission.europa.eu/business-economy-euro/doing-business-eu/contract-rules/insurance-contracts/expert-group-european-insurance-contract-law_en
https://commission.europa.eu/business-economy-euro/doing-business-eu/contract-rules/insurance-contracts/expert-group-european-insurance-contract-law_en
https://commission.europa.eu/business-economy-euro/doing-business-eu/contract-rules/insurance-contracts/expert-group-european-insurance-contract-law_en
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c. Jei kriptoturto vertės nesiekiama stabilizuoti susiejant su kita verte ar teise (ir todėl jis 
nėra su turtu susietas žetonas, nei e. pinigų žetonas), jis turi būti klasifikuojamas kaip 
kriptoturtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 II antraštinę dalį. 
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A priedas. Šablonas 

Šis šablonas pateikiamas Reglamento (ES) 2023/1114 8 straipsnio 4 dalyje nurodyto paaiškinimo 
tikslais. 
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ŠABLONAS. PAAIŠKINIMAS REGLAMENTO (ES) 2023/1114 8 STRAIPSNIO 4 DALIES TIKSLAIS 
 

Reglamento (ES) 2023/1114 (MiCAR) 8 straipsnio 4 dalies tikslais parengtame paaiškinime turėtų 
būti pateikiama informacija apie kiekvieną iš toliau nurodytų laukelių. 
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e 
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Data, kada pateiktas šis 
paaiškinimas  

Šį paaiškinimą teikiančio (-ų) fizinio (-
ių) asmens (-ų) vardas (-ai) ir 
pavardė (-ės) arba juridinio asmens 
pavadinimas 

Nurodykite: vardą, pavardę / pavadinimą, adresą, el. 
pašto adresą ir telefono numerį. 

Šį paaiškinimą teikiančio fizinio (-ių) 
ar (-ų) juridinio (-ių) asmens (-
ų)kontaktinis asmuo (jei skiriasi nuo 
pirmiau nurodyto) 

Nurodykite: vardą, pavardę / pavadinimą, adresą, el. 
pašto adresą ir telefono numerį. 

Patvirtinimas, kad šis paaiškinimas 
pateiktas MiCAR 8 straipsnio 4 dalies 
tikslais 

Prašom patvirtinti. 
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Siūlytojo (-ų), asmens (-ų), prašančio 
(-ių) įtraukti į prekybą, arba prekybos 
platformų operatoriaus (-ių), kurio (-
ių) vardu teikiamas šis paaiškinimas, 
pavadinimas / vardas, pavardė  

Šiai informacijai pateikti naudokite šio šablono 
priedą. 

Baltoji knyga, susijusi su šiuo 
paaiškinimu (tai turėtų būti baltosios 
knygos, pateiktos pagal MiCAR 8 
straipsnio 1 dalį, „galutinė versija“) 

Nurodykite baltosios knygos, apie kurią pranešta 
pagal MiCAR 8 straipsnio 1 dalį ir kuri buvo įvertinta 
šiame paaiškinime ir su kuria šis paaiškinimas 
susijęs, datą. Prie šio paaiškinimo taip pat pridėkite 
baltosios knygos kopiją. 

Valstybė (-ės) narė (-ės), kurioje (-
iose) vyks viešas siūlymas arba 
įtraukimas į prekybą 

 

Kr
ip

to
tu

rt
as

 

Taikytina teisė  Nurodykite teisės aktus, taikomus kriptoturtui, kaip 
nurodyta baltojoje knygoje. 

Kriptoturto teisinio klasifikavimo 
santrauka 

Nurodykite numatomą teisinį klasifikavimą ir visus 
pagrindinius dalykus, kuriuos santraukoje 
norėtumėte pabrėžti. 

Išsamus paaiškinimas, kad 
skaitmeninė vertė, su kuria susijusi 
baltoji knyga, yra kriptoturtas, kaip 
apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 
5 punkte 

Paaiškinimas gali būti pateiktas priede ir turėtų 
apimti visus kriptoturto apibrėžties aspektus, 
įskaitant jo turimą vertę ar teisę, ir paskirstytojo 
registro ar panašią technologiją, kuria kriptoturtas 
gali būti perleidžiamas ar laikomas. 

Išsamus paaiškinimas, kad 
kriptoturtas, su kuriuo susijusi baltoji 
knyga, nėra elektroninių pinigų 
žetonai, kaip apibrėžta MiCAR 3 
straipsnio 1 dalies 7 punkte 

Paaiškinimas gali būti pateikiamas priede. Turėtų 
būti pateikti visi aspektai, įrodantys, kad kriptoturto 
vertės nesiekiama stabilizuoti susiejus su oficialios 
valiutos verte, pateikiant visas nuorodas į 
atitinkamas baltosios knygos nuostatas. 

Išsamus paaiškinimas, kad 
kriptoturtas, su kuriuo susijusi baltoji 
knyga, nėra su turtu susieti žetonai, 
kaip apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 
dalies 6 punkte 

Paaiškinimas gali būti pateikiamas priede. Turėtų 
būti pateikti visi aspektai, įrodantys, kad kriptoturto 
vertės nesiekiama stabilizuoti susiejus su kuria nors 
kita verte ar teise arba jų deriniu, pateikiant visas 
nuorodas į atitinkamas baltosios knygos nuostatas. 

Išsamus paaiškinimas, kad 
kriptoturtas nėra nė vienas iš šių:  
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- Finansinė priemonė, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies a punkte. 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios pateikiamos 
paaiškinime (įskaitant gaires, priimtas pagal MiCAR 
2 straipsnio 5 dalį): 
 
Paaiškinimas: 
 
Pastaba: Paaiškinimas gali būti pateikiamas priede ir 
turėtų būti pateikti visi aspektai, įrodantys, kad 
kriptoturtas nėra finansinė priemonė. Paaiškinime 
turėtų būti nurodyta, kodėl kriptoturtas neatitinka 
jokių finansinių priemonių rūšių (perleidžiamasis 
vertybinis popierius, pinigų rinkos priemonės ir t. t.), 
pateikta išsami nuoroda į ESMA gaires pagal 
MiCAR 2 straipsnio 5 dalį ir bet kokią taikytiną 
teismų praktiką arba atitinkamą teisinę ar priežiūros 
medžiagą, kurią kompetentinga institucija [MiFID2] 
tikslais paskelbė buveinės valstybėje narėje, kaip 
apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 33 punkte. 

- Indėliai, įskaitant 
struktūrizuotus indėlius, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies b punkte 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios minimos 
paaiškinime: 
 
Paaiškinimas: 
 
Pastaba: Paaiškinime turėtų būti nurodyti visi 
aspektai, įrodantys, kad kriptoturtas nėra indėlis. 
Paaiškinime turėtų būti nurodyta visa taikoma 
teismų praktika arba atitinkama teisinė ar priežiūros 
medžiaga, kurią kompetentinga institucija [CRD ir 
(arba) CRR] tikslais paskelbė buveinės valstybėje 
narėje, kaip apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 33 
punkte. 

- Lėšos, kaip nurodyta MiCAR 
2 straipsnio 4 dalies c punkte 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios minimos 
paaiškinime: 
 
Paaiškinimas: 
 
Pastaba: Paaiškinime turi būti nurodyti visi aspektai, 
įrodantys, kad kriptoturtas nėra lėšos. Paaiškinime 
turėtų būti nurodyta visa taikoma teismų praktika 
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arba atitinkama teisinė ar priežiūros medžiaga, kurią 
kompetentinga institucija Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 tikslais paskelbė 
buveinės valstybėje narėje, kaip apibrėžta MiCAR 3 
straipsnio 1 dalies 33 punkte. 

Trumpas paaiškinimas, nebent reikia 
išsamesnio vertinimo, kad 
kriptoturtas nėra nė vienas iš toliau 
išvardytų: 

 

- Pakeitimo vertybiniais 
popieriais pozicijos, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies d punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra pakeitimo vertybiniais popieriais 
pozicija. 

- Ne gyvybės ar gyvybės 
draudimo produktai, 
perdraudimo ir pakartotinio 
perdraudimo sutartys, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies e punkte 

 
Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra ne gyvybės ar gyvybės draudimo 
produktas. 

- Pensijų produktas, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies f punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra pensijų produktas.  

- Oficialiai pripažintos 
profesinių pensijų sistemos, 
kaip nurodyta MiCAR 
2 straipsnio 4 dalies g punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra profesinių pensijų sistema.  

- Individualūs pensijų 
produktai, nurodyti MiCAR 2 
straipsnio 4 dalies h punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra individualus pensijų produktas. 

- Visos Europos asmeninės 
pensijos produktai, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 
4 dalies i punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra visos Europos asmeninės pensijos 
produktas.  

- Socialinės apsaugos 
sistemos, kaip nurodyta 
MiCAR 2 straipsnio 4 dalies j 
punkte 

Pastaba: Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra socialinės apsaugos sistema. 

Papildoma aktuali informacija 
Pastaba: Pateikite kitą, jūsų nuomone, tinkamą 
informaciją, paaiškinančią kriptoturto teisinį 
klasifikavimą. 



BAIGIAMOJI ATASKAITA DĖL GAIRIŲ PAGAL REGLAMENTO (ES) NR. 2023/1114 97 STRAIPSNĮ 

 

ŠABLONO PRIEDAS: INFORMACIJA APIE SIŪLYTOJUS, ASMENIS, PRAŠANČIUS ĮTRAUKTI Į PREKYBĄ, PREKYBOS PLATFORMŲ OPERATORIUS 
 

 

Siūlytojo (-ų), asmens (-ų), 
prašančio (-ių) įtraukti į 
prekybą, arba prekybos 
platformų operatoriaus (-
ių), kurio (-ių) vardu 
teikiamas šis paaiškinimas, 
pavadinimas / vardas, 
pavardė 

Siūlytojo (-ų), asmens (-ų), 
prašančio (-ų) įtraukti į 
prekybą, arba 
operatoriaus (-ių) 
reguliuojamasis statusas 
(jei yra) (leidimas arba 
registracija vykdyti 
finansinių paslaugų veiklą) 

LEI (jei yra) 
EEE / įsisteigimo valstybė 
narė, filialas arba 
registruota buveinė (jei yra) 

Kontaktinis asmuo 

   
Nurodykite jurisdikciją ir 
statusą (įmonė, filialas, 
registruota buveinė). 

Nurodykite: vardą, pavardę / 
pavadinimą, adresą, el. pašto 
adresą ir telefono numerį. 

     

     

     



 

EBI naudojimui įprasta tvarka 

B priedas. Šablonas 

Šis šablonas pateikiamas Reglamento (ES) 2023/1114 17 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje 
ir 18 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytos teisinės nuomonės tikslais. 

 

  



 

EBI naudojimui įprasta tvarka 

ŠABLONAS. TEISINĖ NUOMONĖ REGLAMENTO (ES) 2023/1114 17 STRAIPSNIO 1 DALIES B 
PUNKTO II PAPUNKČIO IR 18 STRAIPSNIO 2 DALIES TIKSLAIS 

 
Teikiant nuomonę, parengtą šių straipsnių tikslais, turėtų būti pateikta informacija visuose 
toliau nurodytuose laukeliuose. 
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Šios Nuomonės pateikimo data  
Šią Nuomonę pateikiančio (-ių) asmens (-
ų) (juridinio ar fizinio) vardas (-ai) ir 
pavardė (-ės) / pavadinimas 

Nurodykite: vardą, pavardę / pavadinimą, adresą, el. 
pašto adresą ir telefono numerį. 

Šią Nuomonę teikiančio (-ių) asmens (-ų) 
(juridinio ar fizinio) kontaktinis asmuo 
(jei skiriasi nuo pirmiau nurodytų 
asmenų) 

Nurodykite: vardą, pavardę / pavadinimą, adresą, el. 
pašto adresą ir telefono numerį. 

Galimų interesų konfliktų deklaravimas ir 
priemonės, skirtos veiksmingai valdyti 
šiuos konfliktus. 

 

Įrodymai, kad asmuo (-enys) gali veikti 
kaip teisininkas (-ai) 

Pateikite kuo daugiau informacijos, pvz., mokslinį 
laipsnį, licenciją, įrašo profesiniame registre numerį, 
teisininko praktikos pažymėjimą ir pan. 

Tikslas, dėl kurio pateikiama ši Nuomonė 

Nurodykite: 
- MiCAR 17 straipsnio 1 dalies b punkto ii 

papunktis arba 
- MiCAR 18 straipsnio 2 dalies e punktas 
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Kredito įstaigos / finansų įstaigos / kitos 
įmonės, ketinančios teikti viešai siūlymą 
arba prašyti įtraukti kriptoturtą į 
prekybą, kurios vardu teikiama ši 
Nuomonė, pavadinimas 

 

Reguliuojamasis statusas (leidimas arba 
registracija vykdyti finansinių paslaugų 
veiklą) 

Pvz., kredito įstaiga, elektroninių pinigų įstaiga ir 
pan. 

LEI (jei yra)  
EEE / įsisteigimo valstybė narė  

Kontaktinis asmuo  Nurodykite: vardą, pavardę / pavadinimą, adresą, el. 
pašto adresą ir telefono numerį. 

Kredito įstaigos / finansų įstaigos / kitos 
įmonės ketinimas 

Nurodykite: 
- Viešas siūlymas 
- Prašymas įtraukti į prekybą 

Baltoji knyga, dėl kurios teikiama ši 
Nuomonė (tai turėtų būti baltosios 
knygos, pateiktos pagal MiCAR 17 
straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktį ir 
18 straipsnio 2 dalies e punktą, „galutinė 
versija“) 

Nurodykite baltosios knygos, dėl kurios pateikiama ši 
Nuomonė, datą. Prie šios Nuomonės taip pat 
pridėkite baltosios knygos kopiją. 

Valstybė (-ės) narė (-ės), kurioje (-iose) 
vyks viešas siūlymas arba įtraukimas į 
prekybos sąrašą 

 

Kr
i

pt ot

 

Taikytina teisė  Nurodykite teisės aktus, taikomus kriptoturtui, kaip 
nurodyta baltojoje knygoje. 
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Kriptoturto teisinio klasifikavimo 
santrauka 

Nurodykite numatomą teisinį klasifikavimą ir visus 
pagrindinius dalykus, kuriuos santraukoje 
norėtumėte pabrėžti. 

Nuomonė su išsamiais paaiškinimais, kad 
skaitmeninė vertė, dėl kurios teikiama ši 
Nuomonė, yra kriptoturtas, kaip 
apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 5 
punkte 

Paaiškinimas gali būti pateiktas priede. Turėtų būti 
aptarti visi sąvokos „kriptoturtas“ apibrėžties 
aspektai, įskaitant vertę ar teisę ir paskirstytojo 
registro ar panašią technologiją, kuria kriptoturtas 
gali būti perleidžiamas ar laikomas. 

Išsamus vertės arba teisės ar oficialiosios 
valiutos, su kuria susietas kriptoturtas, 
aprašymas 

Aprašyme turėtų būti nurodyta vertė, teisė arba 
oficiali valiuta, su kuria susietas kriptoturtas ir kuria 
siekiama stabilizuoti vertę, pateikiant visas nuorodas 
į atitinkamas baltosios knygos nuostatas. 

Nuomonė su išsamiu paaiškinimu, kad 
kriptoturtas, su kuriuo susijusi ši 
Nuomonė, nėra elektroniniai pinigų 
žetonai, kaip apibrėžta MiCAR 3 
straipsnio 1 dalies 7 punkte 

Paaiškinimas gali būti pateikiamas Nuomonės 
priede. Turėtų būti pateikti visi aspektai, įrodantys, 
kad kriptoturto vertės nesiekiama stabilizuoti 
susiejus su viena oficialia valiuta, pateikiant visas 
nuorodas į atitinkamas baltosios knygos nuostatas. 

Nuomonė su išsamiu paaiškinimu, kad 
kriptoturtas, su kuriuo susijusi ši 
Nuomonė, nėra nė viena iš toliau 
išvardytų: 

 

- Finansinė priemonė, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 4 
dalies a punkte. 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Reguliavimo priemonės arba gairės, nurodytos 
paaiškinime (įskaitant gaires pagal MiCAR 2 
straipsnio 5 dalį): 
 
Paaiškinimas: 
 
Pastaba. Paaiškinimas gali būti pateikiamas priede. 
Turėtų būti pateikti visi aspektai, įrodantys, kad 
kriptoturtas nėra finansinė priemonė. Paaiškinime 
turėtų būti nurodyta, kodėl kriptoturtas neatitinka 
jokių finansinių priemonių rūšių (perleidžiamasis 
vertybinis popierius, pinigų rinkos priemonės ir t. t.), 
pateikti išsamią nuorodą į ESMA gaires pagal 
MiCAR 2 straipsnio 5 dalį ir bet kokią taikytiną 
teismų praktiką arba atitinkamą teisinę ar priežiūros 
medžiagą, kurią kompetentinga institucija [MiFID2] 
tikslais paskelbė buveinės valstybėje narėje, kaip 
apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 33 punkte. 

- Indėliai, įskaitant 
struktūrizuotus indėlius, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 4 
dalies b punkte 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios minimos 
paaiškinime: 
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Paaiškinimas: 
 
Pastaba. Paaiškinimas gali būti pateiktas priede. Turi 
būti nurodyti visi aspektai, kuriais įrodoma, kad 
kriptoturtas nėra indėlis. Paaiškinime reikėtų 
nurodyti visą taikomą teismų praktiką arba 
atitinkamą teisinę ar priežiūros medžiagą, kurią 
kompetentinga institucija [CRD ir (arba) CRR] tikslais 
paskelbė buveinės valstybėje narėje, kaip apibrėžta 
MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 33 punkte. 

- Lėšos, kaip nurodyta MiCAR 2 
straipsnio 4 dalies c punkte 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios minimos 
paaiškinime: 
 
Paaiškinimas: 
 
Pastaba. Paaiškinimas gali būti pateiktas priede, 
kuriuo įrodoma, kad kriptoturtas nėra lėšos. 
Paaiškinime turėtų būti nurodyta visa taikoma 
teismų praktika arba atitinkama teisinė ar priežiūros 
medžiaga, kurią kompetentinga institucija [PSD] 
tikslais paskelbė buveinės valstybėje narėje, kaip 
apibrėžta MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 33 punkte. 

Trumpas paaiškinimas, nebent reikia 
išsamesnio vertinimo, kad kriptoturtas 
nėra nė vienas iš toliau išvardytų dalykų: 

 

- Pakeitimo vertybiniais popieriais 
pozicijos, kaip nurodyta MiCAR 
2 straipsnio 4 dalies d punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra pakeitimo vertybiniais popieriais 
pozicija. 

- Ne gyvybės ar gyvybės draudimo 
produktai, perdraudimo ir 
pakartotinio perdraudimo 
sutartys, kaip nurodyta MiCAR 2 
straipsnio 4 dalies e punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra ne gyvybės ar gyvybės draudimo 
produktas.  

- Pensijų produktai, kaip nurodyta 
MiCAR 2 straipsnio 4 dalies f 
punkte 

Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad kriptoturtas 
nėra pensijų produktas. 

- Oficialiai pripažintos profesinių 
pensijų sistemos, kaip nurodyta 
MiCAR 2 straipsnio 4 dalies g 
punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra profesinių pensijų sistema.  

- Individualūs pensijų produktai, 
nurodyti MiCAR 2 straipsnio 4 
dalies h punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra individualus pensijų produktas.  

- Visos Europos asmeninės 
pensijos produktai, kaip 
nurodyta MiCAR 2 straipsnio 4 
dalies i punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra visos Europos asmeninės pensijos 
produktas.  
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- Socialinės apsaugos sistemos, 
kaip nurodyta MiCAR 2 
straipsnio 4 dalies j punkte 

Pastaba. Paaiškinime turi būti patvirtinta, kad 
kriptoturtas nėra socialinės apsaugos sistema.  

Nuomonė, kurioje išsamiai paaiškinama, kad 
kriptoturtas atitinka MiCAR 3 straipsnio 1 dalies 6 
punkte apibrėžtą sąvoką. 

Apibrėžties (-ių) šaltinis (ES ir (arba) nacionalinė 
teisė, jei taikoma): 
 
Teismų praktika (prireikus įskaitant nuorodas į 
punktus), į kurią daroma nuoroda paaiškinime: 
 
Teisinės priemonės arba gairės, kurios minimos 
paaiškinime: 
 
Paaiškinimas: 
Pastaba. Paaiškinime neturėtų būti kartojama tai, 
kas išdėstyta pirmiau, bet turėtų būti aprašyti 
kriptoturto požymiai, atitinkantys „su turtu susietų 
žetonų“ apibrėžtį. Paaiškinimas gali būti pateikiamas 
šios Nuomonės priede ir jame, be kitos medžiagos, 
turėtų būti nurodytos visos atitinkamos baltosios 
knygos nuostatos, kurios laikomos svarbiomis 
pagrindžiant Nuomonę dėl teisinio kriptoturto 
klasifikavimo. 

Papildoma aktuali informacija 
Pastaba: Pateikite kitą, jūsų nuomone, tinkamą 
informaciją, paaiškinančią kriptoturto teisinį 
klasifikavimą. 
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C priedas. Veiksmų sekos schema 

Ši schema pateikiama Reglamento (ES) 2023/1114 97 straipsnio 1 dalyje nurodyto standartizuoto 
testo tikslais. 
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